kmetijskih, rokodelnih in narods

Kih reél

Odgovorni vrednik . Janez Bleiawets.

Tecaj VEEL.

Novi stian Emelijskih druzb
v nasim sedanjim vstavnim cesarstvu. )

(Po »0econom, Neunigk. und Verhandl. Dr. HlubeKka.)

V predsuscnim_Avstrijanstvu nismo imeli nobene
druzbine postave. Ce se je hotla kakosna druzba vsta-
noviti, je mogla vselej posamesno dovoljenje viksiga
vladarstva zadobiti, in vcasih se ji je tudi nadslov ,ces.
kralj.“ dovolil.

Presvilli Cesar so v soglasju s svojimi ministr
17. susca 1849 zacasno druzbino postavo dali, ki
se opira na 7.§. avstrijanske vstave od 4. susca 1849,
ktera zagotovi pravico svobodnim druztvam in uterdi
postave, po kterih se je ravnati.

Po téh postavah (§. 1.) ne potrebujejo nepolitiske
druzbe, ktere iz svojiga premozenja nikakorsniga do-
bicka ne isejo in se le z vednostmi ali scer dobrotlji-
vimi in omikavnimi naméni pecajo, nobeniga poseb-
niga dovoljenja. Le lo jim je predpisano, de 14 dni
pred zacetje svojih opravil svoje postave naukazani
vradii predlozijo.

Ker tedaj kmetlijske druzbe nobenih druzih name-
nov nimajo, kakor tiste, kterih smo gori omemli, —
in ker za-nje ne najdemo nikjer posebnih postav, je jasno
kot beli dan, de je druzbina postava od 17. susca 1849
tudi kmetijskim druzbam edino vodilo, in toliko bolj,
ker §. 2, od pogorelskih, milodarnih , hranilnih in vsih
na pridobicek osnovanih postav razlocno govori, za ktere
se stare postave veljajo.

Razun tega je obcni kmetijski zbor mna Dunaji
enoglasno sklenil: de naj kmelijske druzbe svobodne
privatne druzbe ostanejo in de nikakor ne smejo
vradije (gosposke) biti.

Po tem takim ne moremo zapopasti, zaka) nektere
kmetijske druzbe, ki so se vnovic osnovale, 0zji meje
za svoje svobodno ravnanje terjajo, kakor jih postava

17. susca 1849 predpise? zakaj kot svobodne privat-
ne druzbe po perimkih hrepené, ki so bile s pred-
suscnimi predpravicami sklenjene? zakaj se pod varstvo
posebniga varha — namest pod varstvo gotove po-
stave postavljajo? z eno besedo: zakaj se cez cesarja
hocejo biti, ki je ja v postavi jasno povedal, kaj de
terja ?

*) Ker je Dunajski casnik »Reichszeitunz« lani oznanil, de
ministerstvo kmetijstva misli, drugi kmetijski zbor na Du-
naj poklicati, v kterim naj bi se imenitne kmetijske reci
posvetovale, Kakor naprava posojilnic za Kmetovavce

i. t. d., — Ker so s1 nektere Kkmetijske druzbhe nove po-
stave osnovale, ki niso sedanjim vstavnim pravilam primer-
jene — Ker so se nekteri glasi zopor nove pestave Krajn-

ske kmetijske druzbe vzdignili, ki je po nasih mislih vstav-
ne postave sedanjiga casa popolnama prav zapopadla, smo
se namenili, svoje misli razglasit; zastran kmetijskih druzb,
kako naj prihodnjic hojo, de bojo obstale in v prid Ekmetij-
stva svoje dezele kaj storiti zamogle.

Pisave¢ vy »0ec, Neuigk, und Verb,«

V sredo 25. kimovca (septembra) 1850.
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Ce mislijo nektere kmetijske druzbe s tem veci veljav-
nost doseci, de predsuscni perimek, enako stari poobla-
steni ces. kralj. fabriki, obderzé, naj prosijo cesarja za
novo postavo, po kteri naj se kmetijske druzbe vno-
vi¢c osnovajo. Dokler pa take nove postave ni, naj se
zvesto ravnajo po sedanjih postavah, pa ne zoper
nje in le svojoglavno po starim kopitu, ktero je posia-
va od 17. susca 1849 overgla. .

Druzbini postavi, ki je vsim druzbam dana, se
tudi nobena kmetijska druzba ne sme odtegniti.

(Dalje sledi.)

PProsna gosenca.

V bilkah prosa zivi gosenca nekiga rumeniga me-

tulja (ochergelber Ziinsler, botys silacealis), ki po-
konca prosne bilke, de se zgodej posusé in rumene po-
stanejo. Pricijocost te Skodljive gosence se lahko spozna
iz prejedenih bilk, po kterih gosenca svoj rumenkasti
gnoj vun paha. Kader pa ta gosenca bilcni muzeg na
zgornjim koncu pokonca, se poda nizje dol zlo do Kore-
nine bilk.
Ker se je létas v prosu dokaj tega skodljiviga
mercesa zapazilo, opomnim kmetovavee ediniga pomoc-
ka, de naj izruvajo in sozgo prosno sternje, ka-
mor 8o se gosence preselile, de se ne bojo drugo leto
metulji iz njih izlegli.

Ce se pa sternise poddrje, se 8 tem gosencam ve-
lika dobrota skaze, ker se potem cez zimo pod zemljo
Se bolj pocutijo in so mraza in zmerzline obvarovane,
také, de se prihodnjo spomlad v mesicke spremene, iz
kterih poléti metulji sfercé, ki zopet svoje jajcka v
prosé polozé in novo skodo zacenjajo.
V Siski.

F. J. Smidt,

Hmelijske droebiinice.

(Sol za ivino). Ker je zivinoreja na nar visji
stopnji, tam potrebujejo nar vec soli za zivino. NaAn-
glezkim (Englendarji) dajo konju vsaki dan 6 lotovin
3 cetertine soli (na leto 96 funtov); pitavni govedl
zivini ravno toliko, molznim kravam 6 lotov in pol
(na leto 74 funtov); teletam poldrugi lot; ovcam pa
3 do 6 lotov in pol vsaki teden. — Za eniga cloveka
rajtajo na Anglezkim vsako leto 20 funtov, na Par-
skim 16, na Pruskim 13,na Avstrijanskim 8 fun-
tov goli.

(Suhe sterme senoseti poboljsati), na kterih le

‘malo travice raste, napravljajo po nemskim z velikim

pridam poredama poprecne grabne, v kterihse sne-
znica nabira, de ne stece hitro z njih; ti grabnicki
so 2 ali 3 pavce globoki, in 6 do 8 pavcov siroki. Ti
poprecni grabnicki so nektere seznje (klafter) sak-
sebi napravljeni. V nje se steka voda, moci in 2noji se-
nozeti, pa se nabira tudi mnogoversina gnojna goderga
listje od gojzdov nad njimi i, €. d.



Haj kmelje v neki vasi storé, de
Oi se njim les ne kradel.

(Po Jadr. Slav.)
(Dalje.)

pJaz to tudi razamem, in se mi primerno zdi.“
»Kaj pa da ne zlozijo polenc¢ikov v mere 2¢

»lo bi tudi mogli, tode rabijo raji jermen, ker
zlagati in zlagati je dvojne. Pri zlaganju bi se mo-
gel ali ubogi ali mesto pokasnuti. Jermen se mi
dopade. Jaz si to takole mislim: Sezenj derv se scepi
na drobno, in posusi. Potle se razrajta, koliko koscov
— tako in tako dolgih, mesto po dva ali po stiri grose
dati more, in potem s¢ cena po jermenu nastavi. Ni
li tako Velkucnik 2¢

» Ll 81 jo zadel, Rudnik! takole delajo.“

»in tako, mislim, bi storili tudi mi. Bo s&lo. Cuvaja
nam ni treba; imamo vsi prostorne dvorisca; casa bo
pozimi tudi, in o drugih dobah bodo ubogi derv malo-
kada) kupovali, imajo nabirkov in prehladine dosti. Kdo
ima kaka dva seznja suhih derv 2¢

»Na mojim dvoriscu stojé trije seznji.“

Jaz imam dve kopi suhladi.®

»Jaz okoli tri kope zvezcikov.“

»oest seznjev pacelnov morem kakor na primer
jaz dati.“

nDerv cez potrebo,“ zavresi Rudnik vesel. ,Ceno
tudi vsi vemo. Jutri, mislim, bi mi dali sezenj derv,
in sezenj pacelnov zdrobnuti, Imam celé nove bikovi-
co, jo cem za mero dati. Potle zmerimo drobno scep-
ljene derva, in pacelne; zrajtamo, in nad vsako luknji-
Co ceno nastavimo. Kaj se vam zdi?2¥

pBodo li ubogi take majhine povzamke kupovali?2¥
»Mnogi, mnogi jih bodo, — drugi pa bodo morde
hotli krasti, ko prej, ker je, derva krasti, njihove delo.
Drugi si )ih kupiti ne bodo mdigli, za take se mora
drugac skerbeti. Ako danes le toliko dosezemo, da se
tem, ki derva kupovati hocejo, priloznost da, tako
smo ze dosti opravili. Vse na enkrat ne Zre; na en
mah nobeno drevo ne pade. Mnogo je ubogih v obcini,
ki hocejo poterpljivo ziveti, in posteni ostati; taki bedo
tudi majhne povzemke kupovali.“

»Take reci bi imelo vendar Zupanijstvo napraviti,
sa) je za to!“

»Imas prav, Masic. Na, Stropnik, kako je? Bote
li to napravili 2%

»Si mislite rec prelahko. Kaj takega se mora po-
redno prevdariti. Vi ste prenagli.

»S€ poredno prevdariti? Nismo li celi vecer _prev-
darjali? Jutri se bo zacelo? To recem jaz, Stepan
Kraca !“

»AKo ne zacnemo, mine zima. Marnjevali smo
dosti, sadaj hocemo tudi kaj storiti. Sila je velika.“
yPravis, Stropnik, da si mi re¢ prelahko mislimo.
Menim, da si jo ti pretezko mislis. Kaksne tezave pa
so tu? Bengla¢ da jutri sezenj pacelnov drobno sce-
itl. Konjik Stepan sezenj derv; suhladi in zvezcikov
na Masicevem dvoris¢i se treba ni zdrobckati. Ako
bomo to rec prerajtali, in ceno na luknjice nastavili, grem
od hise do hise k vertnar¢icam, in oglasim tole:
»P'rl Konjiku Stepanu je drobnih derv; ali
ako si je hoce kdo sam razdrobiti, derv v p 0-
lenih; pri Benglacu je pacelnov, pri Masdici
subhladi in zvezkov po drobnim na prodaj“
Ljudje bodo ze prisli; suhih derv je pa redko naijti;
sneg visok, tak da bodo prisiljeni priti, in Kupovati.
In ¢e bodo ubogi vidili, da nismo le kerSeni judje , ki
hocejo po prodaji na drobno s potom siromastva oboga-
teti; ce zvedi, da na drobno kupovaje, ravno tako do-
ber kup in po pravici kupijo, ko kdor cel seZenj vza-
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jima ze na ustih lezec¢e besede ostrasile.

me , bedo zaupanje dobili, in veckrat, in pogosteje
kKupovali. Hocemo jutri v bozjem imenu zaceti.“
(Konee sledi.)

Pomenki v besedah

wZUpan — zupanija — nadzupan — nad-
zZupanija.“

(Konec.)

Ze za odpravo je bil zlozen ta sostavek, kar v
dokladi ,Novic“ Nr. 36 nove pomislike in vosila v téh
recéh najdem. Najdem pa berz, de g. razlagovavea
ne omeceta samo, ampak tudi po svoji misli boljsi
svelovata, In zato se mi zdi, de se bomo v kratkih
besedah pogodili. Ta dva gospoda pravita, de sa-
mo iz zupanije izpeljevavne besede so ju od te
Skoda! saj
ako so imena tudi nekaj daljsi, tako nevkretne vender
niso kakor nemske. Meni bolj dopade Zupanijan kot
zupljan, ker bi vender kdo mislil, de je zupljan sa-
mo 1z Zupelj domi. Dovolite, de vam té iména po
svojim izpeljem.

Ziupan Birgermeister, zupanov dem B. gehi-
xig, zupansk einem B. gehirig, Zupanstvo die Wiirde
eines B., zupanijsk der zZupanija angehirig, Zupa-
nijan ali zupanijec Gemeinde - Biirger, zupanij-
stvo Gemeinde-Wesen, zupanijanstvo G. Biirger-
recht, medzupanijsk G. Angehoriger, medzupa-
nijstvo G. Angehirigkeit.

Kar zadeva Gemeinderithe, nisim se bil tudi
jez razlocil ne za podzupane, in ne za zupanske
svetovavce, in vam rad poterdim, de se naj vzame
eno ali drugo.

Od nadzupanije sim zgoraj povédal, de jo jez

ne med- ampak nad zupanije stavim, zato tudi ne med
ljudske, ampak za pervo nad ali ¢ez zupanije od
cesarske vlade postavljeno predstojnistvo stejem. Z
nemskimi iméni Hauptmann sim tudi dokazal, de se
zupanija in nadzupanija brez vse zmote lahko
obderzi.
Bezirksgemeinde je tudi mene skerbela, in
mislim, de bi bilo nar bolj prav je véliko zupanijo
imenevati, ker je zapopadek vec zupanij, in je vsih
téh zupanij vélika zupanija (ne nadzupanija).

Kreisgemeinde naj bi bila potlej dezelna Zup a-
nija (Landeshauptmannschaft). To ne dé ni¢, ce Jih
Je v kaki kronovini tudi ve¢, kakor postavim na Ce-
skim, saj je tudi skoraj v vsaki dezeli ve¢ Land ge-
richtov. Dezelni zupan — Kreisobmann — bi
bil potem verh vélikih in malih Zupanov in pa pod de-
zelnim nadzupanam Kreisprisidenten; Statthalter
Je pa_kronovinski poglavar.

Ce Kreisgemeinde dezelno Zupanijo ime-
nujemo, bomo tudi tistim vstregli, ki pravijo,
vaije pod njo kaj druziga razumejo ,Gespannschaft
gleich Kreis im jetzigen einheitlichen Oesterreich.®
Kanton vpeljevati meni nikakor ne dopade, ker
ga razun Gorenskiga tezko kje drugej v tem po-
menu poznajo. Na Notranjskim pravijo Eck- in
Randsteinu ,kanton®, postavim, na kanton sim
zadel.” — Kakor nadmozak ali verhovnik, tako
Je tudi okrog in okrozno tako splosno, de bi se ga
Jez prav rad ognil; ravno tako presplosno je imé po-
glavarstvo, ce ga bomo pred vsako vradijo vtikali.
Saj bi bilo prav, de bi si kaj svejiga naredili, in ne
zmiraj prestavljali! — To je moj svét! In tudi jez s
prestavijavcama za slovensine voljo prosim: Po-
svetvajmo se, in ne delaj se vsaki za slovenskiga
sultana , po kteriga zvizganju bi vsi drugi plesati mo-
gli. Nikar ne dokazujmo, de nad Slovani res preklet-
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stvo svojoglavne nesloge cuje, ki jim ni dalo nikdar h
kaki veljavi in samostalnosti priti. — Kmalo bo {tride-
set lét, de sim Slovenijo za svojo castito mater djan-
sko cislati zacel, in naj pred sim spoznal, de jo je
nemskutija od vsih strani tlacila, in de si zato ni opo-
magati mogla ; potlej so jo pa zaceli njeni lastni sinovi
— menim de od same radosti — vsakojako precesa-
vati, frizirati, preoblikvati in jo na vse strani zokati,
de so jo vso zmersgili, de bi clovek dandanasnji kmalo
ne vedil, kaksina je. Pomislimo na ,unitis“ — pa
ne ,oppositis® viribus. Graberski.

Hrajnske: zgodovinskie druzbi!?

V poslednjim obcnim zboru si se ti, slavna druzba,
namenila k novimu krepkimu zivljenju v prid domovine.
S sercnim veseljem smo sprejeli ta namén.

Nade polni, de bos vsak svét rada zaslisala, Ki
se ti predlozi v dosego svojiga blagiga naména, ti ra-
zodenemo vosilo, ki sega popolnama v tvoje opravil-
sivo: daj zgodovino Krajnske dezele v slo-
venskim jeziku na svitlo! Milo pogresujemo ze
davnej take knjizice, iz kiere bi {udi prosti Krajne
zgodovino svoje domacije zvedil.

Mi ne terjamo za zdaj obsirniga visoko uceniga
dela, 8 kterim nas bos morebiti pozneje razveselila,
ampak le knjizico, po domace pisano, tudi razumu prostiga
bravca primerno, de bo pripravna tudi za berilo ljud-
skih nedeljskih sol po dezeli.

Delo ni tezko, ker imamo lepih pripomockov za to
dovelj, in tudi tacih moz, ki bojo popolnama kos te-
mu delu.

Prevzemile vodstvo tega dela in podeli denarno
pomo¢ , de se ta obcno zazeljena knjiga na dan da.

: Naj bo to delo zdejtvoje pervo delo, in verjemi
nam, de ti bo domovina za to hvalezna.

Spomni se, de vsaka druzba je le mertva stvar,
dokler ne stopi s podukam med ljudstvo. S zgo-
dovino nase domovine v domacim jeziku pa bos sirila
ljudsko omiko tudi v lesene bajtice.

Ker si zgodovinska druzba, gre pred vsim tebi
zgodovino domovine na svitlo dati.
Ne daj, de bi bilo to vosilo glas vpijociga v pusavi!

Vrednik Novie,

Stari zoperniki milade slovensine.

-~Jez sim prestar, de bi se vase slovensine ucil.“
Tako se izgovarjajo prilétni ljudje , kterim dobre in ci-

obrazenja svojih rojakov vgledati.

vih slovanskih korenin izrasenih razumeti, in ce jih
razume, jih tudi v pisanju in govorjenju rabiti. Taki
starcki bi imeli se za srecne cislati, de jim je osoda
privosila, pred svojo smertjo danico vstajenja in iz-
Jez nisim Slovenee,
pa Slovan sim, in ker zalostna osoda mi dozdaj ni
dovolila, v svojo ljubo domovino nazaj se verniti, sim
lani, ko je mo)j poslednji up po vodi splaval, za terdno
sklenil , slovensko se wuciti, in tako svoje sercno posto-
vanje Slovencam, med kierimi prebivam, na znanje dati.
Jez tudi nisim mlad, in se lani sim komaj petdeset
slovenskih besed razumel, ali vunder nisim obupal, in
veim tezavam vkljub, sim jo tako daljec dognal, de
skorej vse, kar berem alislisim, razumem. Toliko loze

je rojenim Slovencam se v s8vojim maternim jeziku iz-

obraziti, in tako s svojim izgledam in pripomocjo hi-
trejsi napredek svojih sorojakov, kar je mo¢ pospesiti.
Naj tedaj vsi, mozje in zene, mladi in stari pridno in
neutrudljivo si prizadevajo, svojo dolznost materi do-
movini odrajtati, in bozjiga blagoslova nam ne bo po-
manjkalo. Blagor pa, ne le posamesniga cloveka ampak
celiga naroda ne izvira iz politiske moci in velikosti,
ne iz sovrazenja ptujih narodov ampak iz prave omi-
ke ljudstva, to je, iz pozlahnjenja glave in serca.
Taki blagor svojimu narodu poskerbeti, je nasa nar
svetejsi dolznost, kteriga pa — naj delamo kar kali
hocemo — brez ocisenja in zbrusenja materniga jezika
spolniti nikakor ne moremo.

Venceslav Josip Mencl,
¢. k. gimn. profesor v Goricl

Spomin popotovanja po Stajarskim
in Gorenskim.

Enmalo se prezraciti, smo se podali perve dnitega
mesca nar pred po zeleznici do Celja, po poti nektere
drage prijatle na Stajarskim obiskat. V Trebovljah
smo zadeli ravno na koneclétno solsko izprasevanje, h
kterimu so visoke casti vredni g. tehant Stojan, sol-
ski ogleda prisli; veselilo nas je viditi, de so bili tudi
novoizvoljeni g. zupan in zupanijskisvetovavei pricijoci.
Fantici in deklice so prav dobro odgovarjali in pokazali,
de je poduk njih g. kateheta in g. ucitelja vesel sad
rodil. Izprasevanje je bilo sploh v domacim jeziku, pi-
sanja smo vidili tudi v nemskim. Po dokoncanim izpra-
sevanju so podelili gosp. tehant veliko veliko stevilo
(morebiti cez 40) slovenskih bukvic v darilo pridnim
ucencam in ucenkam. Poprasaje: od kod pride toliko

sto slovenske besede namest pokvarjenih nemskih ali
laskih ne dopadejo. Pa tako ni mislil in govoril eden
nar imenitnisih modrih moz, slavni Grek Sokrat, Ki
se je se v visoki starosti clo citrati ucil rekoc¢, de clovek
ni nikdar prestar, se kaj lepiga ali koristniga uciti.
Taki ljudjé le dokazejo, de jim ni clo ni¢ mar za iz-
obrazenje in omiko lastniga naroda, — de jih ni sram,
ako Nemei, Lahi, Francozi in Anglezi nas Slovane
kot sirove divjake zanicujejo, — de jim je vse jedno,
ali si jezik njih postenih ocetov v versti druzih zlahnih
jezikov tudi svoje castno mésto prilasti, ali de pod jar-
mam druziga ptujiga jezika se od dné do dné bolj po-
hujsa in se clo zgubiva. Naj si star ali mlad, ako si
le blagosercen clovek, moras za svojo nar svetejsi dolz-
nost spoznati, k slavi in povelicanju svoje vlasti (do-
movine) na vso moc pripomagati; — ce si obdarovan z
mnogimi vednostmi in umetnostmi, se obnasaj kot pri-
den in rodoljub ucenik ali pisavec; ¢e si pa manj ve-
den, bodi saj lep izgled drugim, de spostujes in raz-
sirjujes koristne nauke, ki nam jih u¢eni mozje v svo-
jih bukvah izrocujejo. To gotovo ni res, de bi ¢lovek
ki je petdeset ali sestdeset l1ét star, in ki zna sloven-
sko brati, bi ne bil sposoben tudi novih besed iz zdra-

daril, smo zvedili, de so od castitiga ondasnjiga g.faj-
mostra Hasnika, ki so, kar skusnja ze vec let uci,
eden nar iskrenisih prijatlov in podpornikov solskiga
podika. Sre¢na fara, ki ima taciga oceta za solo! —
Popoldne smo sli vsiskupej k solskimu izprasevanju, ki
je bilo v soli ondasnje bliznje glazute. Tudi tam nas
je razveselila lepo vredjana sola. Po izprasevanju nas
je vse skupej prijazno pogostil g. posestnik ondasnje fa-
brike, kteriga namestnik je bil prijazni g. vodja gla-
zute. Snidilo se je vec¢ ljubih gospodov, kterih poprej
po osebi nisme poznali, s kterimi smo se pa kmalo spri-
jaznili. Bili smo do pdzne noci skupej prav zidane vo-
lie; de brez veseliga petja ni bilo, nam nitreba dopove-
dovati; de pa slovenske in nemske ravnopravnosti nismo
zalili, pa nam zna vsak verjeti. Drugo jutro smo se
poslovili od gostoljubih Trebovelj in se po zeleznici v
Celje podali. Zares velicanska je zeleznica od Ljub-
ljane do Celja, — tezko kje po Avstrijanskim ji je
kakéna enaka! — Visoko ¢astiti g. opat Vodusek so
nam kmalo priloznost naklonili delj casa z milostljivim
knezoskofam Lavantinskim g. g. Slomsekam, Ki so
ravno v Celji bili, se pogovarjati, s kterimi ie# dve letl
osebno nismo govorili. Najdli smo slavniga g. skofa za-
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stran slovensine ravno tistih hvale vrednih misel, kakor-
gsne so ze toliko let poprej v blagim djanju za povzdigo
slovenskiga jezika in narodne omike razodeli. Tega se
zopet prepricati (cesar mi nikdar nismo dvomili) nam
je britko djalo spomnivsi se, de so bili slavni rodoljub
ze nekterikrat napadeni, de so ljubezin do slovenskiga
naroda zatajili. Zares tezko je zdaj vsim vsireci! Do-
morodec, ki se nepremakljivo prave poti za dosego na-
rodnih pravic in narodske omike derzi, je enim pan-
slavist, drugimpa zatajivec slovensine. Ali mi pra-
samo: kje so zdej tisti hudi domorodci, ki so v létu
1848 toliko kricali? Naj nam pokazejo svoje dela v
prid toliko let zanemarjene slovensine! Od tacih zata-
jivec domaciga jezika obdolzevan biti, je ravno tako
krivicno, kakor c¢e nepremakljiviga pa nikdar neprena-
petiga rodoljuba protivnhe O0se panslavista imenujejo.
Prav rodoljub gré neprestraseno gvojo pravi¢éno pot,
in v delih skazuje ljubezin do svojiga naroda, kie-
rimu, kamor se obernemo, ze pripomockov za obcno
omiko zlo pomanjkuje. Dokler ne bomo imeli obilnih
knjig (slovstva)na vse strani, nam bojo protivniki naso
dusno znezmoznost mirej oponasali. Kdor je tedaj svoje
domovine prav prijatel, naj jiv korenini pomaga, naj
mnozi slovstvo, de iz revsine pridemo do bogastva;
— bogastvo je moc, naj bo denarno ali dusno; to je
bilo in bo, dokler bo svet stal.

(Dalje sledi.)

Razjasnjenje.*)

V 37. listu ,Novic“ t. 1. popisuje g. Vitoski slo-
vesnost solskiga izprasevanja v Ipavekim Sembidu.
De so otroci lepo in cisto slovensko odgovarjali, je vse
hvale vredno, in spricuje od posebne marljivosti in une-
tosti gg. ucenikov. Hvalevredno je tudi, de g. V. v
spoznanje zasluzenja in v spodbudek drugem ecltarje
zida, samo to naj bi bil pomislil — in to pravica tirja

#) Ker se nam pise, de se dopis iz Sembida v 37. lista No-
vic nekterim zaderljivin enostransk zdi, radi vzamemo prici-
joco »razjasnjenje« v natis, ki nam je od gospoda po-
slan, Kteriga zlo spostujemo. Ali reci meramo, de ne za-
popademo, kaj de je nad imenovanim dopisam v 37, listu
— ¢e ga z mirno kervjo in brez enostranosti preberemo —
razzaljiviga hilo? Ali je pohvala enigaze graja druzimu®
Te logike ne zapopademo. Ce je katehet g, H. pridno petje
v solo vpeljal, in g, ucitelja za to Se bolj goreciga napra-
vil, je soli zares novo zivijenje dal, ker lepo petje je za-
res v ljudskih solah moéen magnet, ki otroke v solo
vabi, vesele stori, njih serce omeci i. t.d. Kodar se petje
v ljudske sole vpelje, se gotovo nova doba sole vtemelji.
Ziakaj bi tedaj takih moz ne hvalili? Ce pa take hvalimo,
ne grajamo zato sprednikov, Ki so scer svoje solske opra-
vila hvalevredno opravljali. Ravno taka je s slovensino,
Kden je bolj, drug menj vnet za-njo: ob4 sta hvale vre-
dna, ker sta oba za-njo vneta, pa veci hvala enimu ni
graja drugimu., Kdo le more misliti, de bi bilo vrednistveo
kaksin sostavek zoper g. Kodra v Novice vzelo, kteriga
verliga rodoljuba dobro pozna in sercno spostuje! Kdo pa
clo more misliti, de bi Novice kterikrat le kaksno zal be-
sedo zoper g. Vertovea v svoj list vzele, kteriga steher
slovensine cislamo, kterigza samo imé nam je ze zagotovilo,
de pod njegovim Krilam je slovensina v vedno varnim za-
vetju! — Ce g. Vitoski govori od uciteljev, ki so za-
dovoljni, de le nekoliko »tradirajo« in »priifajo«, je s tem
po celim Slovenskim segel, kjer se razun veliko hvale
vrednih ucenikov, zalibog! tudi tacih ne manjka, ki nimajo
ne iskrice rodoljubja v sebi, in zares vse opravljeno mi-
slijo, ako le nekoliko »tradirajo« in »priifajo«.

Poslednjic se tole: Iz mnogih skusinj se nam dozdeva,
de nekterim ni prav, ce se v »Novicah« od nekterih Sol
govori, od druzih pa ne. Pa kaj morejo »Novicex zato?
Saj smo prosili, de naj bi se nam od vsih dopisovalo. Ce
nektert rodoljubi od te ali une Sole kaj piSejo, in jo
vneti zavolj lepiga napredka hvalijo, — naj se oglasé todi
drugi za droge) Tako bo sprejela »vsaka svoje«.

Vred,
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.— de me gre iz ljudskih zidov kamnja izdirati, ¢e bi
-8¢ tudi oltarji z njim zidati imeli. —

Iz dopisa g. V. bi namrec sleherni bravec skoraj
-menil, de se za solo v Sembidu pred preteklim pollé-
tam malo ali c¢lo ni¢c ni storilo, — de je bila posebno
glovensina popolnama zanemarjena, — de sta dva za
izobrazenje mladosti in za slovensino sicer goreca in
znana rodoljuba — menim sloveciga g. M. Vertovea,
vodja, in g. M. Kodra, bivsiga kateheta ondasnje sole
— le roké krizem derzala, in de se je g. ucenik, M.
Komél , se le pred pol létam k dobrimu predramil, de-
siravno ze sest 1ét tamosnjo Solo z velikim pridam uci.

Ne vém sicer na koga dopisnik s ,tradiranjem“
in ,prifanjem®* méri, tolikanj je pa gotovo, de se je
ze od vec lét v Sembijski 8oli le ¢isto slovensko pod-
ucevalo , tolikanj bolj od léta 1849, od kar je prec
pri pervim uciteljskim zboru sklenjeno bilo, se v ljud-
gkih solah le slovensine derzati. G. V. bi bil imel te-
daj poprej vse dobro prevdariti, preden koga pri ti seli
z nemskutarijo zavjéda. Mene sicer res pri letasnji
skusnji v omenjeni soli ni bilo; tode iz poprejsnjih po-
skusinj dobro vém, de so solski ogleda, castiti . J. Gra-
brijan, z napredovanjem tamospje mladine bili vselej
prav zadovoljni. D.

Novicar iz siovenskih Erajev.

Iz Gorice. Laska stranka pri nas zlo glave pov-
zdiguje, in tukajsni laski casopis ji moc dajé. Hotla je,
de naj postanejo nase sole laske; ker =e ji je pa iz
desetletne skusnje vradno dokazalo, de to ne mo-
re biti ker v gimnazijalnih solah je nar menj za peti del
(20Y%,) Slovencov vec, kakor Lahov — je rep nazaj
potegnila terrekla, naj se napravi dvejni gimnazij. To
je lahko govorjeno, pa zdej ne izpeljavno. — Za rajnkim
Stanigam nima Gorica bolj delavniga rodoljuba kakor
je nas castiti korvikari Pirc; onsé, kakor rajnki Sta-
nig, na vso moc prizadeva, slovenske knjige in caso-
pise po dezeli razsiriti v povzdigo domaciga jezika in
narodske omike. Slava mu! Y

Iz Cerniga Verha. Tudi v nasi Cernoverski zu-
panii je bila 4. kKimovea volitev zupanijskih moz prav
lepo opravljena. Zupana imamo casti vredniga, po
veclétnim pridnim branju Novic omikaniga g. Ignaca
Peternela, Ki je poprej soseskini rihtar bil. Izid
take gladke in lahke volitve tukaj in, kakor je slisati,
tudi v bliznjih zupanijah se pac mora tudi posebno le-
pimu obnasanju verliga komisarja g. Miklavza Lu-
kanica pripisovati, ki zares vé in zna, se tudi s pro-
stim hriboveam tako prijazno in po domace v nasim mi-
lim jeziku pogovarjati in mu namen volitve in obnaso
pri tem opravila razlagati, de je kmet le oke in uho,
kadar on govori. De bi pac veliko tacih vradnikov bilo!

Cernaverski,

Iz Dolenskiga. Leskovski kaplani in Solmaster
ze skoz tri léta svoje rektificirane bire ne dobivajo. Ne
le v stranskih podfarah pri sv. Duhu in v Cerkljah so
se sploh vsi, ampak tudi v domaci Leskovski fari so
se nekteri kmetje cisto wustavili biro dajati, desi-
ravno so ze zbog tega soldata imeli; pravijo, de so
vei davki prec. Ce ne bo od nikodar za uboge kaplane
pomoci, iz cesa bodo pa fojmostram kosilo placevali, ki
ga jim po dodeljeni vstavi vecidel placevati moraio? 3
ep.
Iz Postojne. V gaboto je umerl tukajsni advokat,
. Dr. Toman, po mertudu. Nekoliko bolehin je ne-
davnej iz Dunaja prisel; nagla smert ga je spravila.
Iz Cerknice. 18. dan t. m. smo volili Zupana in
svetovavce. Od raniga jutra se bucaje topovi tlak cer-
kniskiga terga potresovali in ljudi k svecanosti vabili
Popoldne ob stirih je bila volitva dokoncana, in zupan
o, Jozef
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o Jozef Obreza z gospodama svetvavcama Janezam Kor slisimo — vrednik ,Vedeza“, g. Navratil , Ki
Milavc in Francetam Serko so vdruzbi gospodov tudi nasiga kronevinskiga poglavarja z veselim vspeham
vradnikov, ki so pri velitvi nasecni bili, okoljeni od slovensko uc¢i, od nekterih g. vradnikov naprosen skle-
mnozice sosescanov, med zvonjenjem in strelanjem se v nil, privatni poduk v slovenskim jeziku vradnikam
cerkvo k prisegi podali. Pred prisego so gospod Franc deliti, ki se za-nj oglasijo. Ta podik bo djansk (prac-
Anzlovar, dehant s krepko besedo izvoljene vazniga tisch) in kratek, ter bo le nar potrebuisi re¢i za vajo
opravila sedajne svecanosti opomnili, in po prisegi so branja in pisanja s posebnim oziram na vradniske po-
jim zive priporecili, de naj dolznosti, ktere so v prid trebe obsegel; o 2 mescih bo dokon¢an. Velike hvale
zupanije prevzeli ter jih spolnovati s prisego se slovesno je ta ponudba vredna, in nadjati se je, de se je bojo vrad-
zavezali, natanjko zversujejo, ceravno bi mnogokrat na niki z veseljem poprijeli , ker bojo po tem poduku o
tezavne opovere zadeti utegnili. Nagovor dokeoncavsi kratkim ¢asu v stanu, slovensko ravno tako ro¢no
naglasé dehant hvalno pesem, ktero pevci z glasnimi pisati, kakor nemgko. — Slisi se, de bo zavolj pre-
orglami sprejmejo in jo dokoncajo. Med tem casam so malo opravilc. k. dezelna sodija vNovim mestu ,
hvalevredni izveljenci od imenitne svecanosti vidljivo kakor tudi v Leobnu na Stajarskim nehala; wuna bo
ginjeni, pobozno na kolenih klecali, in pred blagoslo- zopet z Ljubljanskeo, ta pa z Grasko zedinjena.
vam s svetim resnjim telesam je tudi cesarska pesem Krajnska dezela zares ni tako velika, de bi dveh de-
v domacim jeziku micno zapeta bila. Blagor =zupanii, -zelnih sodij potrebovala, ki derzavi veliko stroskov pri-
ktera umne za obcni prid vnete in pobozne predstojnike zadenete. — Od nasiga slavniga g. Miroslava Vil-
ima, kise bojo marljive trudili dati Bogu, kar je bozjiga, herja, pisatelja ,Jamske Ivanke“ in zlozitelja mno-
cesarju, kar je cesarjeviga,pa tudi zupanii, kar ji gré. gih lepih pesem, ki je #e le unidan miéne ,Zvezdi-
O nedeljo potem je bila slovesna sv. masa v praznova- ce“ na gvitlo dal, imamo za 1éto 1851 slovenski ko-
nje srecno dokoncane volitve. lendar pricakovati, ki bo okincan s krasnimi pesmi-

Opoldne je g. zupan pogostil ne le celi zbor zupa- cami za vsaki mesee, inse z drugimi vabivnimi dodajki.
nijskiga svetovavstva, temuc tudi duhovsino, kjer so se — Gosp. Dr. Schmidl je dokoncal za létas svoje pre-
v radosti kesarci spraznovali na zdravje svetliga ce- iskovanje Kraskih jam. Okoli 6000 geznjev podze-
sarja, nasiga dezelniga poglavarja, zupana, zupanijskih meljskih jam je preiskal; 4000 sezpjev ni pred njim
svetovaveov, cerkniske zupanije in celiga omizja. nihce obhodil in vidil. 42 moéarilecov (¢loveskih ribic)

_ - : Podgrivarski.  je prinesel sabo. Drugo léto bo spet prisel, dalje pre-
Iz Krajna. Sercno smo veseli, de smo castitiga jgkovat.

. Kosa za tehanta dobili, ker se iz vsiga kaze, de

bojo prav lepo za svojo tehantijo skerbeli. Gosp. te- Nﬂ?it‘qﬂi‘ P mnogih frajev.

hant so tudi v nar boljsih létih in terdniga zdravja, Na svet _mu_uﬂterstt;a 80 cesar 12. t. m. dovolili,
ljubijo svoj narod, in gotovo jim bo tudi napredek ljud- de se evange_.lgﬂkl duhwsi_m na Erdeljskim 200,000 gold.
skih Sol pri sercu. posodi na rajtingo zgubljenin desetinskih dohodkov od

Iz Kamne Gorice. Gosp. fajmoster Ursi¢ so léta 1848, 1849 in 1850. — 24. dan t. m. so se na-
podelili konec solskiga izprasevanja 12 nar pridnisim menili cesar Ferdinand s cesarico spet iz Inspruka v

ucencam in ucenkam slovenske bukvice v darilo. Prago preseliti. — 15. dan t. m. so oficirji v Veroni z
SR SRS veliko slovesnostjo slavnimu marsalu Hradeckitu kra-

Novicar iz Fjubljane. SN0 .Hlﬂl‘ﬁﬂljﬂkﬁ Ifazicu v“ime'ﬂu avstrijanske armade po-

Nar imenitnisi re¢ tega tedna v Ljubljani je pri- 9¢lili. — V neki zupanii mesta Reichstadt na Ce-
pravljanje k volitvam mestniga odbora za prihodnji skim so cesarja Ferdinanda za zupanijskiga sve-
teden. Naj bi nihce, ki ima pravico voliti, te pravice tovavca izvolill. — O novim létu se zac¢no spet nove

postave za narocila in posiljanje novie ali ¢asnikov. Na-
rocivni denar se ne bo smel vec brez postnine vred-
nistva posiljati, kakor desihmal; narocila se imajo, ka-
Kor dosihmal, le vrednistva naznaniti; pritozbe zavolj
neprijetih listov se znajo brez postnine na poste dati,
pa take pisma ne smejo zapecatene biti. — Dolgost
veih dosihmal dodelanih avstrijanskih zeleznie znese
298 milj; ravno v delu je pa se 60%, milj. — Horva-
ski ban je 8 svojo gospé zdej na Dunaji, kjer misli do
konca tega mesca ostati. Bere se, de razun druzih
opravil, je tudi zaté na Dunaj sel, de bi se ne davnej
poviksana cena soli na Horvaski granici zopet poni-
zala, ker je ljudstvo zavolj tega zlo nejevoljno. — Na
Ogerskim delajo volkovi in medvedje , kieri po sledu
mertvih in o vojski le plitvo zakopanih trupel gredod,
med domaco zivino veliko skodo. — Tudi na Tirolj-
skim se je goveja kuga prikazala. — Inzenir Ger-
hart je znajdel novo puske, s ktero zna strelic v 1
minuti 25krat vstreliti; nése pa 2000 cevljev deljec.
Vse se neki cudi nad ti imenitni pa scer prosti napravi.
— Na Nemskim je zdej veci zmesnjava, kakor je ke-
daj bila. Kaj se bo v Hesii zgodilo, se Se nic ne
vé. Ljudstvo je mirno; med knezam in njegovim mini-
stram Hassenflugam pa se je nek huda razpartija
vzgala. — Avstrijanska armada je nek Rimski viadi
nasvetovala, de naj odjenja od prehude ojstrosti zoper
Sardinsko vlade. Gotovo je, de nar vaznisi politiske
reci so zdej prigodbe v Hesii nasproti celi Nemcii,
— in pa prigodbe v Sardinii nasproti Rimski vladi.

ne zanemaril! naj bi se vsi volitni redi pred volitvijo
v zbiralisih posvetovali zastran moz, ktere bojo wvelili.
Tako so ravnale vse mesta, ki so dozdej volile, in to
je tudi silno potrebno, de se glasovi prevec ne razce-
pijo. Nekteri se pritozijo, de so v imeniku voliveov
izpuseni; pri pervi sostavi taciga dela se kaksna po-
mota lahko zgodi; za to je bil pa imenik 8 dni vsacimu
za pregled in pritozbo odpeért. Zakaj ni prisel o pra-
vim c¢asu se pritozit in pomote popravit? Ravno taka,
se nam zdi, bo potem Ko bojo mestni odborniki izvo-
ljeni; potem bo graje in zabavljanja dosti slisati, zde]
pa, ko je cas, se posvetovati in volitne pravice se po-
sluziti, marsikteri pravi: ,za to meni ni ni¢ mar.“ —
V saboto se je, kakor smo slisali, pervi zapisnik (pro-
tokol) v slovenskim jeziku pri nasi c. k. dezelni so-
dii pisal. Preiskovanec je neki debelo gledal, ko je sli-
sal, de se njegove lastne besede v zapisnik pisejo, in
je na vsakeo besedico ojstro pazil. Dobrota tega rav-
nanja v maternim jeziku vsaciga preiskovanca je ocitna
na vse strani. Preiskovanje gre hitrejsi od rok, ker ni
tolmacevanja iz eniga jezika v druziga potreba, in ker
se preiskovanca lastne besede v zapisnik zapisejo, se
ne more nikakor vec izgovarjati, de tega ali uniga on
ni govoril, de ga je sodnik napcno razumel i. t. d. —
Ker je viksi sodija ta hvale vredni ukaz dala, de se
imajo brez odloge s preiskovanci slovenskiga naroda
zapisniki v slovenskim jeziku pisati, — ker pa sloven-
skiga jezika niso vsi nasi vradniki tako vajeni, de bi,
ceravino ga razumejo, gladko v pjem pisali, je — ka-
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Oznanile novih buliev v domac¢im jeziku

pod imenam:

za zivinozdravnike, zivinorejce,

in povabilo na narocho teh bukev.

Sedem let je minulo kar je prisel 1. del ,bukev
za kmeta® na svitlo. Ze davnej poprasujejo ljudje
po 2. in 3. delu, ki sta bila napovedana, in ki bi
bila imela obseci ozdravljanje vsih plemen domace
zivine in vse to, kar scer zivinozdravilstvo dotika.

Ker pa se je kmetijska druzba ze od leta 1844
pripravljala, na svojim vertu na Poljanah podko-
vijsko in zivinozdravniske uéilnico napraviti, je
pisavec ,bukev za kmeta“ od Ieta do leta odlase-
val, obljubljena slednja dela spisati, zato ker je
namenil po tem s zdruzeno pomocjo obsirne bukve
na svitlo dati, ki naj bi od konca do kraja vse
obsegle, cesar je zdravnikam, Zivinorejcam in kme-
tovavcam sploh potreba, de dobijo s temi bukvami
prave jhisne bukve“ v roke, ktere jim bojo v vsaki
potrebi v pomoc.

Zidej, ko je kmetijska druzba v prid deze-
le to dolgo zazeljeno ucilnico odperla, se je po-
treba teh bukev toliko bolj ocividno pokazala, ker
se morajo tudi ucencam iz mnogoverstnih podko-
vijskih in zivinozdravilskih vednost potrebne bukve
v roke podati, in spodej podpisana ucenika sta se
zedinila, te imenitne, v slovenskim jeziku perve
bukve, na svitlo dati, in scer v enim delu, ki pa
bo obsegel:

1) nauk podkovanja sdravik in bolnih kopit in
ozdravijanje vsih kopitnih bolezin,
<) poznanje vsih vunanjih in notranjih delov,
is kterih sivinske trupla obstoje, in njik
opravil v zdravim stanu,
3) obsirnt nauk ivinoreje domace =ivine vsa-
ciga plemena, in njeniga plemenjenja,
4) raslago bolezin sploh, _
2 ) popis vsih zdravil sploh, in kako se rabijo.
6) nauk v spoznanju in ozdravijanju vsih vu-
nanjih in notranjih bolezin konj. goveje zivine,
ovac, koz, presicev in psov,

¢ ) obsirnt mauk pri porodih, lahkih in teskih,

nase domace sivine,

8) poduk v razsojevanju vunanjih oblik (vunanje

podobe) =ivine,

9) poduk klavno xivino in mess za vsitek ogle-

dovati,

10) sodijsko =iwvinoznanstvo, to je, kako se pri
kupovanju, pri pravdah zastran kupljene, ran-
jene ali scer poskodovane ivine po posta-
vah ravnati.

Vsak lahko iz tega pregleda zapopade obSir-
nost teh bukev in njih koristnost, de bojo zares
prave hisne bukve, v kterih se ho svét in pomod
za vsako potrebo nasla.

T'e bukve so za natis pripravljene.

Ker pa nobeden ne more tirjati, de pisavca
teh bukev zraven zares veliciga truda, ki ga take
imenitne bukve prizadenejo, bi morebiti poverh
truda se denarno skodo terpela, sva sklenila na
znanje dati, de se bo natis teh bukev $e le potem
zacel, kader se bo 400 narocénikov sa nje ogla-
stlo, Kterih narocila bojo ravno toliko znesle, de
bojo pripravijavni in tiskarni stroski, popir in pri-
djane podobe poplacani. Ce se bo ¢ez to veé izti-
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sov poprodalo, bo prav, in bo povracilo za veliki
trud, —ce se jih pa ne bo veé speéalo, bova imela
za naji trud le edini dobicek v veseli vesti, de sva
za prid svoje mile domovine kaj koristniga storila.

De se pa pri izdatvi te knjige poprejsnih na-
rocil posluziva, nam veléva mnogoverstna zalostna
skusnja, ki nas uci, de se veéi stevilo slovenskih
bukev le tezko v denar spravi, ¢e so le nekoliko
drazji od pratike. Mi ne oc¢itava v ti zadevi toliko
mlacnost Slovencam, kakor to, de nase prosto ljud-
stvo se premalo brafi zna in je za branje premalo
omikano. — Pa tudi po vsih druzih dezelah je pri
izdajanju vecih bukev dostikrat navada, de se narocé-
niki popred oglasijo, in se zavezejo po oznanjeni
ceni bukve kupiti.

Ziatorej povabiva vse gori imenovane rojake
in pa tudi slovenske rodoljube splok, de naj pri-
pomorejo k izdatvi teh bukev, ki bojo na teliko
strani koristne, pa tudi v slovenskim slovstvu perve
tega obsezka, kakorsnih — postavimo — Nemci ze
na cente imajo.

Cele bukve bojo obsegle 40 do 50 pol (Bogen).
Vsak teden pride ena pola na svitlo, ki bo veljala
4 krajc. dobriga denarja.

Vsak, ki se na te bukve naroci, poslje v zagoto-
vilo narocbe 40 krajc. , ki se bojo porajtali za plaéilo
poslednih (zadnih) deset pol.

Zia vsako pervih 30 ali 40 pol pa poslje na-
rocnik potem, ko se bo izdajanje bukev zacelo,
4 krajc.; proti tem bo izdano pélo prejel. Ker bi
pa tistim, ki se bojo po poséi naroéili, posiljanje po
4 krajc. za vsako podlo posebej, preve¢ postnih
stroskov prizadjalo, bi jim bolj kazalo, ake bi mo-
rebiti za & pol na enkrat 20 krajc. skupej poslali,
ali ce jim je prav, Se za veé pol naprej.

Dobivale se bojo posamesne pole v tiskarnici
gosp. Blaznika, kamor naj vsak sam pride, ali na-
rocivni listek, ki ga bo sleherni dobil, posilja.

Se vé, de se mora denar za posiljanje iz-
danih pol po posti poprej nama poslati, ker se mora
posinina po sedanjih postavah ze tukaj odrajtati.
Ta postnina bo znesla za eno polo 1 kraje. — Po-
stavimo tedaj, de kdo za 5 pol 20 kraje. predpla-
cila poslje, taki naj prilozi Se 5 krajc. postnine za
teh 5 pol, tedaj v vsim skupej 25 kraje.

Nadjava se, de po ti poti, de ni treba vsiga
denarja na enkrat vleziti, ampak le pervikrat 40
krajc., potem pa vsak teden (kdor nima tisliga
krajcarja za postnino odrajtati) le 4 kraje. (¢ée
noce za 3 pol naprej placati), bo vsak lahko k tem
bukvam prisel, kterih vrednost bo vsak nar bolj
iz obsirniga, ma vse strani koristniga zapopadka
spoznal.

Oglasi za narocbo so sadnji cas do vsih Sve-
tih odperti. Ce se nar menj 400 naroénikov ne
oglasi, bova primorana, namenjeno delo opustiti.

Povabiva tedaj se enkrat prijaznoe k narochi
napovedanih bukev, in prosiva vse rodoljube, de
naj, marsikterimu naznanilo naroche olajsati, nabi-
rajo v svoji okolici narocila na napovedane bukve.

V Ljubljani 20. kimovea 18350.
Dr. Bleiweis in Dr. Strupi.
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Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljans.




